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AMET AQAY AQQINDA         AHMET AKAY HAKKINDA 

TÜPSİZÇAPÇAÇ) 

Yaz yağmursız, qurğaq keçe. Özenbaşta be-
reket olmay. Amet aqay tüşüne: bağ-bağçalarnı su-
varmaq kerek, lâkin adamlar suvnı yükseklikke ta-
şımağa qıynalalar. Ne yapmaq kerek? 

O çoq tüşüne ve onın çaresini tapa. Amet aqay-
nın bir bekmez çapçağı bar edi. O çapçaqnm tübüni 
teşip, özünifi bağçasına qoya. Onm bağçası ise, 
Özenbaşta er kesninkinden yüksekte eken. Amet 
aqay minarenin töpesine çıqıp, köynin bütün xal-
qına müracaat ete: 

-Cemaat, meni dinleniz! Men bağçamda yuqlay 
edim. Öyle bir ses işittim ki, ona itaat etmemeğe 
çarem yoq. 

O ses mana şöyle dedi: 
-Oğlum, bekmez qapçağınnı bağçanın ortasına 

qoy, Özenbaş adamlarına ayt kelsinler, om suvnen 
toldırsmlar. Olarnıfi emeklerini taqdirlemek içün 
ise, oğlum, sana aytam, çapçaqqa sonki bir qopqa 
suvnı kim tökse, bağçanın yansını ona ber! 

Amet aqaynın bağçası küçük olsa da, bir qopqa 
bedava suv içün bağçanın yarısını almağa is-
temegen adam tapılmay. Er kes qoluna qopqa alıp, 
suvğa çapa, Amet aqaynın bağçasındaki çapçaqqa 
suv taşımağa başlay. Er bir adam çapçaqnı birinci 
olaraq toldırmaq istey. Olar aşağıdan yuqarığa, yu-
qarıdan aşağı çapalar. 

Bayağı vaqıt keçken sofi, bazı birevleri: 

DİPSİZ FIÇI 

Yaz yağmursuz, kurak geçer. Özenbaş'ta bereket 
olmaz. Ahmet akay düşünür, bağ bahçeyi sulamak 
gerek, fakat adamlar suyu yüksek yere taşamaya zor-
lanıyorlar. Ne yapmalı? 

O çok düşünür ve çaresini bulur. Ahmet akayın bir 
pekmez fıçısı vardı. O fıçının dibini delip, kendi bahçesine 
koyar. Onun bahçesi ise, Özenbaş'ta herkesinkinden daha 
yüksekteymiş. Ahmet akay minarenin tepesine çıkıp, 
köyün halkının tamamına rica eder: 

-Cemaat, beni dinleyin! Ben bahçemde uyuyordum. 
Öyle bir ses işittim ki, ona itaat etmemenin imkânı yok. 

O ses bana şöyle dedi: 
-Oğlum, pekmez fıçını bahçenin ortasına koy, 

Özenbaş'ın adamlarına söyle gelsinler, onu suyla dol-
dursunlar. Onların emeklerini takdir etmek için ise, 
oğlum sana söylüyorum, fıçıya son olarak bir kova suyu 
kim dökerse, bahçenin yansını ona ver! 

Ahmet akayın bahçesi küçük olsa bile, bir kova su 
için bahçenin yarısını almayı istemeyen adam bu-
lunmaz. Herkes eline kova alıp, suya koşar, Ahmet aka-
yın bahçesindeeki fıçıya su taşımaya başlar. Her adam 
fıçıyı önce doldurmak ister. Onlar aşağıdan yukarıya, 
yukarıdan aşağıya koşarlar. 

Epey bir zaman geçtikten sonra, bazıları: 



 

 

-Bu nasıl şey ya, Amet aqay, arıqtaki suv endi 
bitip otura, senin çapçağın ise, alâ daa tolmay, - dey 
qıçırşalar. 

-Saburnın tübü sarı altındır, üçer kere daa barıp 
kelseniz, sofi tolar, - dey Amet aqay. 

Olar üçer kere değil, altışar kere daa qatnaylar, 
anqtaki suvnı taşıp bitireler, lâkin Amet aqaynm 
çapçağı tolmay. Axır-sonu, olar çapçaqnın tübsüz 
olğanını afilaylar ve Amet aqayğa darılıp başlaylar. 

Amet aqay olarğa baqıp külümsirey de: 
-Nafile yerde açuvlanmafiız, cemaat, baş-

larınızm köter de bir baqmız, taşığan suvıfiız qayda 
aqa,-dey. 

Çapçaqnm tübünden toqtamadan, özlerinin 
bağçalarına doğru aqqan suvnı körgen cemaat pek 
xoşnut ola, Amet aqaynı alğışlaylar. 

-Bu nasıl şey, Ahmet akay, arktaki su artık bitiyor, 
senin fıçın ise, hâlâ daha dolmuyor, diye bağrışırlar. 

-Sabrın sonu sarı altındır, üçer kere daha gidip ge-
lirseniz dolar, der, Ahmet akay. 

Onlar üçer kere değil, altışar kere daha (bu işe) ka-
tılırlar, suyu taşıyıp bitirirler, fakat Ahmet akayın fıçısı 
dolmaz. En sonunda onlar fıçının dipsiz olduğunu an-
larlar ve Ahmet akaya kızmaya başlarlar. 

Ahmet akay onlara bakıp gülümser ve: 
-Nafile yere sinirlenmeyin, cemaat, başlarınızı kal-

dırın da bakın, taşıdığınız su nereye akıyor, der. 
Fıçının dibinden durmadan kendi bahçelerine 

doğru su aktığını gören cemaat pek memnun olur, 
Ahmet akayı alkışlarlar. 

 

QARGA VE AMETAQAY 

Bir kün, Amet aqay Özenbaş özenine barıp ur-
basını yuva. Şu arada bir qarğa uçıp kelip, onın bir 
topaç saburanı alıp kete. 

Amet aqay yerinden atılıp tura, amma... Qar-
ğanı tapsan al. O qarğanm sim-siya qanatlarına 
baqıp: 

-Onın. qanatları menim urbalarımdan da kirli, 
qara eken. Yuvunsın, arınsın, - dey. 

KARGA VE AHMET AKAY 

Bir gün, Ahmet akay Özenbaş nehrine gidip el-
bisesini yıkar. O sırada bir karga uçarak gelir ve onun 
bir topak sabununu alıp gider. 

Ahmet akay yerinden fırlayarak kalkar, ama.... kar-
gayı bulabilirsen al. O, karganın simsiyah kanatlarına 
bakarak: 

-Onun kanatlan benim elbiselerimden de kirli, ka-
raymış. Yıkansın da arınsın, der. 

 

OŞATAM,AMMAAYTMAM 

Qurban bayramı arfesinde, Amet aqay bir qoy 
satın ala ve aranğa qapay. Çayırda oynaqlap yür-
mege ahşqan bu qoy, başqalarından ayırılıp mında 
kelgen son, bütün gece qıçınp, şorbacısma yuqu ber-
mey eken. Amet aqay axır-sonu dayanıp olamay. 
Açuvlanıp aranğa kire de: 

-Ne içün bağırıp, ortalıqnı yıqaysın, domuz! -
dey. 

Amet aqaynıfi böyle değenini eşitken qadmı: 
-Ev, musulman, sen değeninden xaberin 

barmı? Qoyğa domuz dedin, endi o qurbanlıqqa 
keçmez. Bunı Muxammed azretleri yasaq etken. 

Amet aqay ertesi künü qoynı acele sata ve onın 
yerine başqasım ketirip aranğa qapay. Özü ise, yuq-
lamağa yata. Lâkin, bu qoy da özünin qurban ça-
lınacağını duyğanı kibi qıçırmağa başlay. Amet 
aqayğa raatlıq bermey. 

Amet aqay açuvlanğanından aşıqıp tüb ur-
basınen çapıp çıqa da, arannın qapusmdan baqıp, 
yavaştan: 

-Ax, seni de anavğa uşatam, amma adını ayt-
mam, - dey. 

BENZETİYORUM AMA SÖYLEMEM 

Kurban bayramı arifesinde, Ahmet akay bir koyun 
satın alır ve onu aahıra kapatır. Çayırda oynayarak 
dolaşmaya alışan koyun, diğerlerinden ayrılıp buraya 
geldikten sonra, bütün gece bağırıp, sahibini uyut-
muyormuş. Ahmet akay en sonunda dayanamaz. Hınç-
lanarak ahıra girer ve: 

-Niçin bağırıp, ortalığı yıkıyorsun, domuz, der. 
Ahmet akayın böyle dediğini duyan karısı: 
-Hey müslüman, senin dediğinden haberin var mı? 

Koyuna domuz dedin, artık o kurban olmaz. Bunu Haz-
reti Muhammed yasaklamış. 

Ahmet akay ertesi günü koyunu acele olarak satar 
ve onun yerine başkasını getirip ahıra kapatır. Kendi ise, 
uyumak için yatar. Fakat bu koyun da kurban olarak ke-
sileceğini hissettiği anda bağırmaya başlaar. Ahmet 
akaya rahatlık vermez. 

Ahmet akay kızgınlığından aceleyle iç çamaşırı ile 
çıkar ve ahırın kapısından bakıp, yavaşça: 

-Ah, seni de öbürüne benzetiyorum, ama adım söy-
lemem, der. 



 
 

 

TİLKİNİN QUYRUGI 

Raxmet çelebi yalancılar yarışından ümütini 
üzmey ve bir ikâye daa başlay. 

-Bugün ormanda bir tilki kördim. Onm quynğı 
en azdan altı arşın edi. Eğer yalan olsa, quran öpe-
yim! 

Amet aqay onın yalanını tüzete: 
-Tilkinin altı arşın quyruğı olamı? Endi sen al-

laxtan er bir arşınının içün birer tayaq aşaycan. 
-Yaxşı, - dey Raxmet çelebi, -men kerçekten de 

biraz qabartıp ayttım, altı değil, dört arşın edi, 
quran öpeyim! 

-Adamlar senin aytqanıfi kibi, uzun quyruqlı 
tilkini bir zaman körmegenler. Mına sana, eki arşın 
içün eki tayaq daa, -dep Amet aqay Raxmet çe-
lebinin ayaqlanna ura. 

-Doğru aytasın, dört değil, eki arşın edi. İnan-
masan, quran öpeyim! 

-Bu da yalan, mına sana eki tayaq daa! 
-Eki arşın elbette, çoqça, lâkin eki suyem bir edi. 

înanmasafi, quran öpeyim! 
-Endi mıtlaq şaşırdm! - dey, Amet aqay bir daa 

ura. 
-Oy seni, şeytan, ne içün meni urasın? Ne, til-

kinin quyruğı olmaymı yoqsa? 
-Tilknin eki süyemlik quyruğı olmay. Men seni 

onın quyruğmı biraz uzat, dep uram. 
-Qaysı tarafqa uzatayım da, senifi istegenin kibi 

olsun? 
-Kerçek olğan tarafqa uzat, - dey Amet aqay. 

TİLB3NİNKUYRUĞU 

Ahmet çelebi yalancılar yarışından ümidini kesmez 
ve bir hikâyeye daha başlar. 
-Bugün ormanda bir tilki gördüm. Onun kuyruğu en 
az altı arşındı. Eğer yalansa, Kur'an öpeyim! Ahmet 
akay onun yalanını düzeltir: 

-Tilkinin altı arşın kuyruğu mu olur? Şimdi sen 
Allah'tan her bir arşının için bir sopa yiyeceksin. 

-İyi, der Ahmet çelebi, ben gerçeekten de biraz abar-
tarak söyledim, altı değil, dört arşındı, Kur'an öpeyim! 

-insanlar senin dediğin gibi uzun kuyruklu tilkiyi 
hiçbir zaman görmemişler. İşte sana iki arşın için iki 
dayak daha, diye Ahmet akay Ahmet çelebinin ayalarına 
vurur. 

-Doğru söylüyorsun, dört değil, iki arşındı. İnan-
mazsan Kur'an öpeyim! 

-Bu da yalan, işte sana iki dayak daha! 
-İki arşın elbette çokça, fakat iki karış vardı. İnan-

mazsan, Kur'an öpeyim! 
-Artık iyice şaşırdın, der, Ahmet akay, bir daha 

vurur. 
-Oy seni şeytan, niçin vuruyorsun? Ne, tilkinin 

kuyruğu yok mu yoksa? 
-Tilkinin iki karıştık kuyruğu olmaz. Ben sana 

onun kuyruğunu biraz daha uzat diye vuruyorum. 
-Hangi taraf uzatayım da, senin istediğin gibi 

olsun? 
-Doğru olan tarafa uzat, der Ahmet akay. 

 

ÜÇNASİAT 

Bir kün Amet aqay, molla bostanının yanından 
keçe. Molla ise, şu vaqıt kimden bedava fay-
dalanmasını, qabaqlarnı köyge yollamaqnı tüşünip 
tura eken. Şu yerden keçip keteyatqan Amet aqaynı 
çağırıp, şöyle dey: 

-Ey, azamat oğlum, eğer sen bu qabaq tolu çu-
valnı köyge alıp barsan, men şana üç nasiat aytarım, 
olar sana paradan da ziyade kerek olur. 

Mollanın açközlügini pek yaxşı bilgen Amet 
aqay, ondan para çıqmaycağmı bile, lâkin onın na-
siatmen meraqlana. Qabaq tolu çuvalnı köterip, 
köyge yol ala. Onıftle yan-yanaşa molla da adımlay. 

-Dinle birinci nasiatımnı, - dey molla. 
-Eğer sana birisi cayav yürmek at minmekten 

yaxşı dese, inanma. 
Bum eşitken Ametaqay: 
-Neday manasız şey aytasın, bu da ne maraznın 

nasia ti, bum er bir axmaq bile, - dey. 
-Aşıqma, aşıqma, - dey molla. -Eğer sen ekinci 

ögütimni işitsen, bedava alıpbarmağanmnı anlarsın. 

UÇ NASİHAT 

Bir gün Ahmet akay, molla bostanının yanından 
geçer. Molla ise, o sırada birisinden faydalanmayı, ka-
bakları köye yollamayı düşünmekteymiş. Oradan geçen 
Ahmet akayı çağırıp, şöyle der: 

-Hey, babayiğit oğlum, eğer sen bu kabak dolu çu-
valı köye götürürsen, ben sana üç nasihat söylerim, 
onlar sana paradan daha fazla lâzım olur. 

Mollanın açgözlü olduğunu çok iyi bilen Ahmet 
akay, ondan para çıkmayacağını bilir, fakat onun na-
sihatini merak eder. Kabak dolu çuvalı kaldırıp, köye 
doğru yollanır. Onunla yan yana yürüyen molla da yü-
rümeye başlar. 

-Dinle birinci nasihatimi, der molla. 
-Eğer sana yaya yürümek ata binmekten daha iyi 

derlerse, inanma. 
Bunu işiten Ahmet akay: 
-Ne kadar manasız şey söylüyorsun, bu da ne ma-

razın nasihati, bunu her bir ahmak bilir, der. 
-Acele etme, acele etme, der Molla. Eğer sen ikinci 

öğüdümü işitirsen, bedavaya götürmediğini aanlarsın. 



 

 

-Aydı şunı dinleyim, - dep tüşüne Amet aqay, 
-belki ekinci nasiatı kerek olur. -Qana, ayt ekin-
cisini. 

Molla ekincisini ayta: 
-Eğer safta, bekârlıq evli oluvdan eyidir, de-

seler, sen buna da inanma. 
-Tıfu! - dey sögüne Amet aqay. -Sen molla meni 

aldatasın. Yaxşısı paranı ber. O, elbette, senin axmaq 
nasiatından faydalıdır. 

-Aşıqma, aşıqma. Sen üçünci nasiatnı 
dinlemedin," dey qorqqanından molla. 

-Eğer, evelki eki nasiat öyle pek qıymetli ol-
masa da, üçüncisini sen bir oba altınğa da 
denişmezsift. 

Amet aqay biraz yürgen son: 
-Seni dinleyim, molla, - dey. Molla üçünci na-

siatmıdaayta: 
-Oğlum, eğer sana, fuqarelik baylıqtan yaxşı 

deseler, buna iç de inanma. 
Şu vaqıt olar uçurım yanma kelip qalalar. 
-Öyle olsa, menden de bir nasiat dinle, - dey 

Amet aqay ve omuzındaki qabaq tolu çuvalnı uç-
rımdan aşağı ata da: 

-Eğer sana, qabaqlar parlanmadı deseler, sen, 
molla aqay, iç de inanma! - dey. 

SONUNISORAMA 

Amet aqay iç bir türlü içkige alışıp olamağan. 
İçken son, er vaqıt başı ağıra eken. Şu köyde er daim 
sarğuş yürgen bir tilencinen aqıl tanışa: 

-İçken sofi başım ağıra, ne yapmalı? 
-Daa içmelisin, - dey tilenci. 
-İçem, lâkin kene ağıra. 
-Bir daa içmelisin. 
-Öyle amma, sonu ne olacaq, - dep soray Amet 

aqay. 
-Sonum sorama, mana baq, mana! - dey tilenci.  

AXMET AQ AY OR AZ ANI Ç ANAL ATA 

Özenbaşlmın biri, macarını yekip çölge ketecek 
ola. Apayı ona dey: 

-Ey, adam, sen ketesin amma, orazanm ne 
vaqıt, qaysı künü başlaycağım çölde qaydan bi-
leceksin? 

-Doğru aytasm, apay, men barıp orazanm ne 
vaqıt kelecegini, Amet aqaydan sorap bileyim, -
dey. 

Amet aqay şu künü Boykada, çalaşta özüne 
macar yasay eken. Adam onın yanma barıp, oraza 
ne vaqıt başlaycağım soray. 

Amet aqay ciddiy bir mesele çezecek adam kibi, 
biraz tüşüngen son, qısqadan şöyle anlata: 

-Yarın bizim İDugüniiniz' sayılsın, lâkin bugün 

-Haydi bunu dinleyeyim diye düşünür Ahmet 
akay, belki ikinci nasihati lâzım olur. Hadi, söyle ikin-
cisini. 

Molla ikincisini söyler: 
-Eğer sana, bekârlık evli olmaktan iyidir, derlerse, 

sen ona da inanma. 
-Tül diye söğünür Ahmet akay. Sen molla beni al-

datıyorsun. En iyisi paranı ver. O, elbette, senin ahmak 
nasihatından faydalıdır. 

-Acele etme, acele etme. Sen üçüncü nasihati din-
lemedin, der korktuğu için molla. 

-Eğer önceki iki nasihat öyle fek kıymetli olmasa 
bileşen üçüncüsünü bir oba altına bile değişmezsin. 

Ahmet akay biraz yürüdükten sonra: 
-Seni dinliyorum, molla, der. Molla üçüncü na-

sihatini söyleer: 
-Oğlum, eğer sana, fakirlik zenginlikten iyi der-

lerse, buna hiç de inanma. 
O zaman onlar uçurumun yanma gelirler. 
-Öyleyse, benden de bir nasihat dinle, der Ahmet 

akay ve omuzundaki kabak dolu çuvalı uçurumdan aşa-
ğıya atar ve: 

-Eğer sana, kabaklar parçalanmadı derlerse, sen, 
molla akay, hiç de inanma, der. 

SONUNU SORMA 

Ahmet akay hiçbir şekilde içkiye alışamamış. İç-
tikten sonra, her zaman başı ağnyormuş. O köyde her 
zaman sarhoş dolaşan bir dilenciye akıl danışır:      
İçtikten sonra başım ağrıyor, ne yapmalı? 

-Daha içmelisin, der dilenci. 
-İçiyorum, fakat gene aağnyor. 
-Bir daha içmelisin. 
-Öyle ama, sonu ne olacak, diye sorar Ahmet akay. 
-Sonunu sorma, bana bak, bana, der dilenci. 

AHMET AKAY ORUCU YAVAŞLATIYOR 

Özenbaşlmın biri, arabasını koşup tarlaya gitmeye 
niyetlenir. Karısı ona der: 

-Hey, adam, sen gidiyorsun ama, orucun ne 
zaman, hangi gün başlayacağını tarlada nereden bi-
leceksin? 

-Doğru söylüyorsun, hanım, ben gidip orucun ne 
zaman geleceğini, Ahmet akaydan sorabilirim, der. 

Ahmet akay o günü Boyka'da kulübede kendine 
araba yapıyormuş. Adam onun yanına gidip, orucun ne 
zaman başlayacağını sorar. 

Ahmet akay ciddî bir meseleyi çözümleyebilecek 
adam gibi, biraz düşündükten sonra, kısaca şöyle an-
latır: 

-Yarın bizim bugünümüz sayılsın, fakat bugün 



 
 

 

daa 'yarın' değil, afilaysınmı? Yoq, bir şey 
anlamaysın? Men safia arabça bir kâğıt yazıp be-
reyim. Ne de yazsam, bugün oquma, yarın oqu. 
Çölde olğan vaqtında bugünki kününni keçirde, ya-
rınki künni qıdır. Tünevinki kün keçken sofi, yıl-
dızlarğa baqıp, menim bergen kâğıtımnı oqu. Mına 
bundan sofi, orazanm ne vaqıt başlaycağmı bilirsin. 

Adam şu künü kâğıtqa baqmay. Ekinci künü 
kene 'bugün' ola ve o kâğıtnı oqumaqm yarınğa qal-
dıra. Böyleliknen, garip Özenbaşlı bütün ay de-
vamında öz macarmen ken-qulan çöllerde yürip, 
orazanıfi ne vaqıt başlaycağmı, bugün değil, yarın 
qıdıra. Qıdıra, amma aslı tapıp olamay. O Ozen-
başqa kelgende, oraza endi bitken eken. 

-Bugün arefe künü, - dey ona apayı, yarın oraza 
bite. Endi qurban bayramına bir qoy qurban çal-
mağa azırlanmaq kerek. 

Bir ay orazanı çölde qıdırıp yürgen adam, ara-
dan biraz vaqıt keçken sofi, Amet aqaym köre: 

Vallai, sana canım ağırdı, Amet aqay, bu qa-
darğace aldatmaq olurmı adamnı, - dep elem ete. 

Amet aqay külip, cevap bere: 
-Ne içün canın ağırdı, yoqsa bir ay aç 

yürdinmi? 

QAÇAQ 

Amet aqay Özenbaştaki un sarıcığa borclı eken. 
Un satıcı parasını almaq içün, Amet aqaynıfi pe-
şinden yürip başlay. Amet aqay ise, ondan gizlenip 
yüre. Künlernifi birinde, o Amet aqaynı köre ve onm 
artından çapa. Amet aqay qaça, kelip evine kire ve 
qapum içertin mandallay. Şu daqqada onıfi apayı 
çıqıp, un satıcığa dey: 

-Amet aqay evde yoq, o dağğa ketti. 
-Keçken sefer de, dağğa ketken edi. Bu sefer de, 

kene dağğa kettimi? Bütün vaqıt dağda yüre, anda 
ne bar eken ona? 

-Qora yapmaq içün ağaç kese. Azbarnı qo-
ralaycaq. Borcğa para bergenler evimiznifi yanma 
toplanıp, omuzlarınen qorağa qaşınsalar, olarnm 
yünlerinin bayağısı qorağa ilinip qalır. O yünlerden 
men çorap örerim. Amet aqay ise, olarnı satıp borç-
larını öder. 

Un satıcı ona bir şey aytmay, qaytıp kete. Lâkin 
künlernifi birinde, un satıcı Amet aqaynı yolda rast-
ketire: 

-Utanmaysıfimı, borcıfinı bermeysin, özün de 
qaçıp yüresin? 

-Safia ne qadarborcım bar?  
-Yüz altm. 
-Eğer men eki künden sofi, sana doqsan doquz 

buçuğını bersem, sana ne qadar daa borcım qa-
lacaq? 

-Yarım kapik.  

daha yarın değil, anlıyor musun? Yok, bir şey an-
lamıyorsun? Ben sana arapça bir kâğıt yazıp vereyim. 
Ne yazdıysam bugün okuma, yarın oku. Tarladayken 
bugünki gününü geçir de yarınki günü ara. Dünkü gün 
geçtikten sonra yıldızlara bakıp, benim verdiğim kâğıdı 
oku. işte bundan sonra, orucun ne zaman başlayacağını 
bilirsin. 

Adam o günü kâğıda bakmaz. İkinci günü gene 
bugün olur ve o kâğıdı okumayı yarına bırakır. Böylece, 
gaip Özenbaşlı bütün ay boyunca kendi arabası ile geniş 
yabanî kırlarda dolaşıp, orucun ne zaman başlayacağını, 
bugün değil, yarın arar. Arar ama hiç bulamaz. O 
Özenbaş'a gelince, oruç artık bitmişmiş. 

-Bugün arife günü, der ona karısı, yarın oruç bi-
tiyor. Artık kurban bayramına bir koyun kurban kes-
meye hazırlanmak lâzım. 

Bir ay orucu kırda arayarak dolaşan adam, aradan 
biraz zaman geeçtikten sonra, Ahmet akayı görür: 

-Vallahi, sana kırıldım Ahmet akay, bu kadar da al-
datmak olur mu adamı, diye sitem eder. 

Ahmet akay gülerek, cevap verir: 
-Niçin kırıldın, yoksa bir ay aç mı dolaştın? 

KAÇAK 

Ahmet akay Özenbaş'ta un satıcısına borçluymuş. 
Un satıcısı parasını almak için, Ahmet akayın peşinden 
dolaşmaya başalr. Ahmet akay ise, ondan saklanıp do-
laşır. Günlerin birinde o, Ahmet akayı görür ve onun 
arkasından koşar. Ahmet akay kaçar, evine girer ve ka-
pıyı içerden kilitler. O dakikada onun karısı çıkıp, un sa-
tıcısına der: 

-Ahmet akaay evde yok, o dağa gitti. 
-Geçen sefer de, dağa gitmişti. Bu sefer de, gene 

dağa mı gitti? Her zaman dağda dolaşıyor, orada ne 
varmış ona? 

-Duvar yapmak için ağaç kesiyor. Baahçeye duvar 
örecek. Borca para verenler evimizin yanına toplanıp, 
omuzlanyla duvarda kaşınırlarsa, onların yünlerinin 
epeey bir kısmı duvara takılıp kalır. O yünlerden ben 
çorap örerim. Ahmet akay ise, onları satıp borcunu öder. 

Un satıcısı ona bir şey demez, geri döneer gideer. 
Fakat günlerin birinde, un satıcısı Ahmet akyı yolda 
denk getirir: 

-Utanmıyor musun, borcunu vermiyorsun, kendin 
de kaçıyorsun? 

-Sana ne kadar borcum var? 
-Yüz altın. 
-Eğer ben iki gün sonra, sana doksan dokuz bu-

çuğunu verirsem, sana daha (ne kadar) borcum kalacak? 
-Yarım kapik. 



 

 

-Alla, alla! Yarım kapikke, o qadar şamata qo-
parman    kerekmi    şu,    -dey    Amet    aqay, 
utanmaysınmi? 

OCAQŞAQASI 
Bir kün Bağçasaray xanı, qurnazlıqta Amet 

aqaynm yenecek ola ve ona müracaat etip şöyle dey: 
-Men sana bir vazife beririm, eda etsen mükâfat 

alırsın, becerip olamasafi, başmnı kestiririm, 
afüaştıqmı? 

-Aytması sizden, yapması menden, anlaştıq. 
Şundan son xan ayta: 
-Menim sarayımdan çıq ve qaytıp menim ya-

nıma kel, lâkin yol boyu kimsege toqunma, iç bir 
şeyge elifini tiydirme. Eğer birevge toqunsan, nenen 
tiygen olsan, seni o şeyden marum eterim. 

Amet aqay saraydan çıqqanınen, xan yolğa yüz 
qaravul qoya. Bütün yollarnı keseler, adam değil, 
atta pire bile keçip olamaycaq. 

Ya şaqacı nasıl etip xannın yanına, sarayğa kir-
gen? Mına nasıl! Yavaştan merdivenni tayandınp, 
damga çıqa, bacadan evge tüşe ve xannm öğünde 
peyda ola: 

-Kördinizmi, xan, qartlıq siznin saçlarıfuznı ça-
lartqan, aqıhnıznı toqallaştıtrğan. Mana, Özenbaşlı 
Aqıldanege, böyle vazifeni çezmek qıyındır, bel-
leysinizmi yoqsa? - dey. 

EKİ YAVLUQ TOPRAQ 

Xan Amet aqayğa pek açuvlana ve: 
-Bugünden son menim toprağıma ayaq basma! 

dep, onı aydap yibere. Ya Amet aqay ne yapqan? 
Aqyarğa barıp, eki yavluq beyaz kireçli topraq 

qazıp ala. Topraq tolu bu yavluqlarnı çarıqlarmın 
astından keçirip, sarıp, bağlay ve saray öğünde, 
xanmn selbileri arasında yüre. 

Xan, saraynm sofasından Amet aqaynı köre ve 
ona bağıra: 

-Ey, pezevenk, men sana bu yerde yürme 
değen edim de! Qayda cellât? Bu itaatsıznm, oğursız 
başını kesip atsm! 

Amet aqay xanğa şöyle cevap bere:      
-Xan azretleri, menim ayaqlarım siznin top-

rağımzğa basıp yürmekni, aqılma bile ketirmeyler. 
Olarğa bunın keregi de yoq. 

-O ne değenin? - dey bağıraqlay ökelengen xan. 
-Sen utanmayıp, menim öz közümnen körip turğan 
şeyni, red etecek olasınmı? Ya da meni soqurlanğan, 
belleysinmi? 

-Soqurlanmağan olsanız, yaxşı baqmız: menim 
çanqlarımmn tübündeki, Aqyardan alıngan topraqtır. 

Xan, Amet aqaynm çarıqları, beyaz kireçli top-
raq tolu yavluqlarnen bağlanğanını körgen sofi, 
öyle oşlanıp külgen ki, az qalğan sıqılmağa. 

-Allah, allah! Yarım kapik için, o kadar şamata ko-
parman mı gerekiyor, der Ahmet akay, utanmıyor 
musun? 

OCAAK ŞAKASI 

Bir gün Bahçesaray hanı, kurnazlıkta Ahmet akayı 
yenmeye karar veriyor ve ona müracaat edip şöyle diyor: 
-Ben sana bir vazife vereyim, yapabilirsen mükâfat 
alırsm, yapamazsan başını kestiririm, anlaştık mı? -
Söylemesi sizden, yapması benden, anlaştık. Bundan 
sonra han söyler: 

-Benim sarayımdan çık ve dönüp yanıma gel, fakat 
yol boyunca kimseye dokunma, hiçbir şeye elini dey-
dirme. Eğer birine dokunursan, neyle dokunduysan, 
seni o şeyden mahrum ederim. 

Ahmet akay saraydan çıkar çıkmaz, han yola yüz 
nöbetçi koyar. Bütün yolları keserler, adam değil hatta 
pire bile geçemeyecek. 

Peki şakacı nasıl yapmış da hanın yanına girmiş? 
İşte nasıl Yavaşça merdiveni dayayıp, dama çıkar, ba-
cadan eve iner ve hanın önünnde ortaya çıkar: 

-Gördünüz mü, han, yaşlılık sizin saçlarınızı kır-
laştırmış, zekânızın keskinliğini azaltmış. Bana, Özen-
başlı Akıllıya, bu türde vazifeyi yapmak zordur mu, sa-
nıyorsunuz yoksa, der. 

İKİ MENDİL TOPRAK 

Han Ahmet akaya çok sinirlenir ve: 
-Bugünden sonra benim toprağıma ayak basma, 

diye, onu sürgüne gönderir. Peki Ahmet akay ne yapmış ? 
Akyar'a gidip, iki mendil beyaz kireçli toprak kazıp 

almış. Toprak dolu olan bu mendilleri çarıklarının al-
tından geçirip, sarıp bağlar ve sarayın önünde, hanın 
selvileri aarasında dolaşır. 

Han saraayın sofasında Ahmet akayı görür ve ona 
'irır: 

-Hey, pezevenk, ben sana burada dolaşma demiştim 
ya! Nerede cellât? Bu itaatsizin, uğursuz baaşını kesip 
alsın! 

Ahmet akay hana şöyle cevap verir: 
-Han hazretleri, menim ayaklarım sizin top-

raağınıza basıp yürümeyi, aklına bile getirmiyorlar. On-
lara bunun lüzumu yok. 

-O ne dediğin, diye bağırır öfkelenen han. Sen 
utanmayıp, benim kendi gözümle gördüğüm şeyi, red-
detmeye mi niyetleniyorsun? Ya da beni kör oldu mu 
sanıyorsun? 

-Kör olmadıysanız iyi bakın, benim çarıklarımın di-
bindeki, Akyar'dan alınmış topraktır. 

Han, Ahmet akayın çarıklarının beyaz kireçli top-
rak dolu mendillerle bağlandığını gördükten sonra, öyle 
hoşuna gidip gülmüş ki, az kalmış sıkılmaya. 



 
 

 

M U C İ Z E   

Bir kün Amet aqay xanğa qavunlğan qaz satın 
ala, lâkin yolda kelgende ona suqlanıp, bir ayağını 
qoparıp aşay. Kene yaxşı, xannıfi çastma, bazar sa-
raydan çoq uzaq değil eken, qaznın tek bir ayağı ket-
ken. 

Amet aqay om ketirip şorbacısma bergende, 
xan qaznm bir ayağı olmağanını körip: 

-Qazğa ne oldı ya? Ekinci ayağı qayda? - dep 
soray. 

-Xan efendi, - dey Amet aqay, özüni iç bir qa-
baatsız sayıp, -bugünden başlap, Bağçasaraynıfi 
bütün qazları bir ayaqlı olğan. İnanmasafiız, 
özüfüznin közyaş çeşmeniz yanına banp baqmız. 

Qış olğanından, xannm üşügen qazları birer 
ayaqlarını qarmlarma basıp, birer ayaq üstüne tura 
ekenler. 

-Davul ketirip, om çoqmarlap başlafiız, - dey 
xan. 

Davul sesinden qorqqan qazlar, o bir ayaqlarını 
da tüşürip, tabana quvet qaçalar. 

-Sofi nasıl, - dey xan, -tutuldmmı? Doğrusm 
ayt; qaznıfi ekinci ayağı qayda? 

-Padişa azretleri,  dey Amet aqay, qorqu mu-
cize doğura. Siz olarni qorqutıp, olarda ekinci ayaq 
peyda ettiniz. Eğer bu çoqmarnen siznifi başıfiızğa 
ursalar, qorqqanınızdan, bu yerden eki ayaqlap 
değil de, dört ayaqlap qaçar ediniz. 

Xan Amet aqaynm azırcevaplığına şaşıp, küle 
ve ona bu şaqası içün bir kise tütün bere. 

MUCİZE 

Bir gün Ahmet akaay hana kızartılmış kaz satın 
alır, fakat yolda gelirkeen ona imrenir ve bir ayağını ko-
parıp yeer. Gene iyii, hanın şansına, Pazar saraydan çok 
uzak değilmiş de, kazın tek ayağı gitmiş. 

Ahmet akay onu getirip patronuna veerince, haan 
kazın bir ayağının olmadığını görüp: 

-Kaza ne oldu? İkinci ayağı nerede, diye sorar.       
-Han efendi, der Ahmet akay, kendini hiç ka-

bahatsiz kabul ederek, bugünden itibaren Bahçesaray'ın 
bütün kazları tek aayaklı olmuş. İnanmazsanız, közyaş 
çeşmenizin yanma gidip baakın. 

Kış olduğu için, hanın üşüyen kazları birer ayak-
larını karınlarına bastırıp, birer ayak üstünde du-
ruyorlarmış. 

-Davul getirip, ona vurmaya başlayın, der han. 
Davul sesinden korkan kazlar, öbür ayaklarını da 

indirip, tabana kuvvet kaçarlar. 
-Sonra nasıl, der han, yaakalandın mı, doğrusunu 

söyle, kazın ikinci ayağı nerede? 
-Padişah hazretleri, der Ahmet akay, korku mucize 

doğurur. Siz onları korkutup, onlara ikinci ayak bul-
dunuz. Eğer bu sopa ile sizin başınıza vururlarsa, kor-
kunuzdan buradan iki ayakla değil de dört ayakla ka-
çardınız. 

Han Ahmet akayın hazırcevaplığına şaşırıp güler 
ve ona bu şakası için bir kese altın verir. 

 

Yaş edebiyat aveskârı, Amet aqaydan soray: 
-Aytıfiız ya, icadımnı prozağamı bağışlayım, 

yoqsa poeziyagamı? 
-Prozağa. 
-Öylemi, demek, ikâyelerimni oqudıfuz ve be-

ğendiniz? 
-Yoq, amma şiirlerinizni oqudım, - dey ce- 

vaplana Axmet aqay. 
*** 

Qadmımmn doğğan kününe ne ba-
ğışlaycağımnı tüşünem, bir aqıl berse, - dedi A met 
aqay bir arqadaşma. 

-Özünden soramaysınmı? - dedi arqadaşı. 
-Sorasam, param yetmez dep qorqam, - dedi 

Axmetakay. 

BUVNINAQQI  

Bir kün Amet aqay pek aç ola, lâkin evinde 
qatıp qalğan bir tilim ötmeginden başqa bir şeyi yoq 
eken. Ne yapmalı? Özenbaş qavexanesine kire. 
Baqsa qaveci qave pişire. Amet aqay barıp, ötmegini 

Genç edebiyat heveslisi, Ahmet akaydan sorar: 
-Söyleyin ya, eserimi nesir türünde mi yazayım 

yoksa nazım türünde mi yazayım 
-Nesir. 
-Öyle mi, demek, hikâyelerimi okudunuz ve be-

ğendiniz? 
-Yok, ama şiirlerinizi okudum, diye cevap verir 

Ahmet akay. 
* * * 

Karımın doğum gününe ne hediye alacağımı dü-
şünüyoru biraz akıl versene, dadi Ahmet akay bir ar-
kadaşına. 

-Kendinden sormuyor musun, dedi arkadaşı. 
-Sorarsam, param yetmez diye korkuyorum, dedi 

Ahmet akay. 

BUHARININ HAKKI 

Bir gün Ahmet akay çok acıkır, fakat evinde iyice 
bayatlamış bir dilim ekmekten başka bir şeyi yokmuş. 
Ne yapmalı? Özenbaş kahvehanesine girer. Bakar ki, 
kahveci kahve pişiriyor. Ahmet akay gidip, ekmeğini 



 
 

 

qavenin buvuna biraz tuta, o az da olsa yımşağan 
son, asap bitire ve qaytacaq ola. Şu vaqıt ora qaveci 
toqtata. 

-Ya parasın bermeysifimi? 
-Ne içün para bereyim?  
-Qavemnin buvundan f aydalanğanın içün. 
-Buv da satılamı yoqsa? 
-Dünyada er şey satıla. 
Bu zaman Amet aqay cebinden beş altı kapigi 

olğan torbaçığını çıqarıp, om qavecinin qulağı al-
tında janğırdata ve: 

-Bunın sesi senin qave buvına aqtır, dey. 

QAT1RMI,ADAMMI? 
Amet aqay Yalta bazanndan bir qatır satın ala. Bi-

rinci künü minip, canını ağırtmayım dep, boynundan 
bağlap, yayladan Özenbaşqa cayav kete. Kete amma, 
artma aylanıp baqmay. Bazarda yürgen eki xırsız ise 
onıfî peşinden tüşe. Olar Amet aqayğa duydırmayıp, 
qatırnm boynundaki yipni çezeler. Olardan biri yipni 
öz boynuna bağlap, yavaş yavaş Amet aqaynıfi ar-
tından kele bere. Obiri ise qatırnı alıp kene bazarğa 
qayta. Bu aynecilikni duymağan Amet aqay, Özen-
başqa kele, evi yanında apaymı körip: 

-Ey, Ayşeşerfe, mına bu qatırnı begenesinmi, 
dep soray. 

Ayşeşerfe şaşmalay, etrafına baqına.. 
-Eğer begenmesen ayt, yann barır satarım, baş-

qasını alırım! 
-Ya senin beğenilecek qatınn qayda, dep soray 

apayı esini başına toplap. 
Amet aqay aylanıp baqsa ne körsin, qatır yerine 

boynundan bağlı bir adam tura. 
-Ya bu nasıl şey? Satın alğanda sen qatır edin, 

endi adamğa çevirildinmi? 
-Bağışlanız meni şorbacı, dey xırsız, men şeerde 

yaşağanda söz dinlemegenim içün anamnen babam 
meni qarğadılar, olarnın qarğışmdan qatırğa çe-
virildim, sen meni satın alıp yayladan öz evine kel-
gence men yapqanlarıma peşman oldım ve kene 
adamğa döndim. 

Amet aqay qızılçıq tayağım alıp, adamğa çe-
virilgen qatırm yaxşı kötekley, son: 

-Bar evine qayt, bir da közüme körünme, em 
yamanlıq yapma. Eğer yamanlıq yapsan, kene bet-
xuy qatırğa çevirttirsin, dey de om aydap yibere. 

Xırsız kene yaylağa, dostının yanına qayta. 
Amet aqay ise evi aldmda dolana, Allanı al-

ğışlay. 
-Ya sen böyle belâğa oğrap da allanı da ne içün, 

alğışlaysm, dey qomşusı. 
-Sen qatırnm adamğa çevirilgenini aytasıfl ga-

liba. Ya barıp da onm üstünde özüm olğan olsam. O 
adamğa çevirilgende men qatırğa dönecek edim 
de... 

kahvenin buharına biraz tutar, çok az olsa da yum-
şadtktan sonra, yer bitirir ve dönmek ister. O zaman 
kahveci durdurur. 

-Peki parasını vermiyor musun? -    
 -Niçin para vereyim ?   
 -Kahvemin buharından faydalandığın için. 
-Yoksa buharda satılıyor mu? 
-Dünyada her şey satılır. 
O zaman Ahmet akay cebinden beş altı kapigi olan 

torbaçığını çıkararak, onu kahvecinin kulağının dibinde 
şangırdatır ve: 

-Bunun sesi senin kahve buharının hakkıdır, der. 

KATIR MI, ADAM MI? 
Ahmet akay, Yalta pazarından bir katır satın alır. 

İlk gün binip, canını yakmayayım diye, boynundan bağ-
layıp, yayladan Özenbaş'a yaya gider. Gider ama, (gi-
derken de) arkasına dönüp bakmaz. Pazarda dolaşan iki 
hırsız ise onun peşine düşer. Onlar Ahmet akaya his-
settirmeden, katırın boynundaki im' gözerler. Onlardan 
biri ipi kendi boynuna bağlayıp, yavaş yavaş Ahmet aka-
yın ardından gelmeye devam eder. Öbürü ise, katırı alıp 
gene pazara döner. Bu kurnazlığı fark etmeyen Ahmet 
akay, Özenbaş'a gelir, evinin yanında karısını görünce: 

-Hey, Ayşeşerfe, işte bu katın beğendin mi, diye 
sorar. 

Ayşeşerfe şaşırarak etrafına bakınır.. 
-Eğer beğenmediysen söyle, yarın gider satarım, 

başkasını alırım! 
-Peki, senin beğenilecek katırın nerede, diye sorar 

karısı aklını başına toplayıp. 
Ahmet akay, dönüp bakınca ne görsün, katır yerine 

boynunda (ip) bağlı bir adam duruyor. 
-Peki bu nasıl şey? Satın aldığım zaman sen ka-

tırdın, şimdi adama mı çevrildin? 
-Bağışalayın beni, patron, der hırsız, ben şehirde 

yaşarken söz dinlemediğim için annemle babam bana 
beddua ettiler, onların bedduaları neticesinde katıra çev-
rildim, sen beni satın alıp yayladan evine getirene kadar 
ben yaptıklarıma pişman oldum ve gene adama döndüm. 

Ahmet akay kızılcık sopası alıp, adama dönen katırı 
iyice döver, sonra: 

-Var evine dön, bir daha özüme gözükme ve de kö-
tülük yapma. Eğer kötülük yaparsan, gene kötü huylu 
katıra çevrilirsin, der de onu sürerek gönderiri. 

Hırsız tekrar yaylaya dostunun yanına döner. 
Ahmet akay ise evinin önünde dolanıp Allah'a şük-

reder. 
-Peki sen böyle bir belâya uğrayıp da Allah'a niçin 

şükrediyorsun, deer komşusu. 
-Sen katırın adama dönmesini söylüyorsun galiba. 

Ya varıp de onun üstünde kendim olsaydım. O, adama 
dönerken, ben katıra dönecektim ya... 
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Nasreddin Oca Aqqmda Latifeler 

MEN BAZARDA OLMAY DEDİM  

Nasreddin oca bir kün yolda ketkende, qar-
şısmdan bir adam yipnen bağlı köpeğini alıp kel-
genini köre. 

-Köpekni qayda alıp ketesin? dep soray Nas-
reddin oca. 

-Bazarğa, satmağa alıp ketem, - dey adam. 
-Musulmanğa bazarda köpek satmağa olmay 

da. Bu dinge kelişken şey değildir. 
-Şay olsa, köpekni siz al da ketiniz, men ora bir 

daa evge alıp qaytmam, - dey, adam köpeğini Nas-
reddin ocağa tutura. 

Oca köpekni alıp kete. Qarşısma rastkelgen bir 
adam: 

-Ocam, köpegifiizni satmaysıfuzmı? - dey. 
-Al, satam, - dey de, Nasreddin oca bedava 

alğan köpeğini sata. Şu arada qaydandır, köpeğini 
bergen adam çıqıp qala da: -Ya siz musulmanğa 
köpek satmağa olmay dediniz de, özüfiiz ise, be-
dava alğan köpegifiizni parağa sataşınız. 

-Men bazarda olmay dedim, - dey cevaplana 
Nasreddin oca. 

ALLA QISMET ETSE 

Nasreddin oca qomşusından borcğa 100 ruble 
para soray ve beş künden qaytarıp beririm, dey. 
Qomşusı 100 ruble bermege razı ola ve dey: 

-Alla qısmet etse, inşalla beş künden qaytarıp 
berirsiniz. 

-Elbette, alla qısmet etse, beş künden qaytarıp 
ketiririm, - dey oca ve paranı alıp kete. 

Beş kün keçe, altı kün keçe, on keçe, oca paranı 
alıp kelmey. Niayet qomşusı ocanın evine kelip: 

-Köstergen müddetiniz çoqtan keçti, alğan 
paranıznı qaytarmaysız, - dey. 

Oca: 
-Alla qısmet etken olsa, ketirecek edim, amma 

qısmet etmedi,- değen.  

NASREDDİN OCA VEPADİŞA  

Yaş padişanm biri ilân bere: kim de meni, yalan 
aytıp aldatıp olsa, ona 40 qopqa altın beririm, - dey. 

Bu ilânnı eşitken yalancının biri padişağa kelip 
şöyle dey: 

-Bu yıl bostanımda bir qarpız östi, keskende pı-
çağım onın içine tüşip ketti. Men atqa minip, bir kün 
qarpıznm içinde dolandım, amma pıçağımnı ta-
palmadım. 

Padişabunın yalan olğanını bilse de:  

Nasrettin Hoca ile ilgili Fıkralar BEN 

PAZARDA OLMUYOR DEDİM 

Nasreddin hoca bir gün yolda giderken, kar-
şısındaki bir adamın iple bağlı köpeğini getirdiğini 
görür. 

-Köpeği nereden alıp geliyorsun diye sorar nas-
reddin hoca. 

-Pazara satmaya götürüyorum, der adam. 
-Müslümana pazarda köpek satmak olmaz. Bu dine 

uyan bir şey değil. 
-Öyleyse, köpeği siz alın da gidin, ben onu bir daha 

eve alıp dönmem, der, adam köpeğini Nasredddin ho-
canın eline tutuşturur. 

Hoca köpeği alıp gider. Karşılaştığı bir adam: 
-Hocam köpeği satmıyor musunuz, der. 
-Al, satayım, der ve Nasreddin hoca bedava aldığı 

köpeği satar. O sırada bir yeerlerden köpeği veren adam 
çıkar ve: -Ya hocam, siz Müslümanlara köpek satmak 
uygun değildir dediniz ya, kendiniz ise, bedava al-
dığınız köpeği parayla satıyorsunuz. 

-Ben pazarda olmaz dedim, diye cevap verir Nas-
reddin hoca. 

ALLAH KISMET EDERSE 

Nasreddin hoca komşusundan borç olarak 100 
ruble ister ve beş gün içinde iade ederim, der. Komşusu 
100 ruble vermeye razı olur ve der: 

-Allah kısmet ederse, inşallah beş gün içinde iade 
edersin. 

-Elbette, Allah kısmet ederse, beş gün içinde iade 
ederim, der hoca ve parayı alıp gider. 

Beş gün geçer, altı gün geçer, on gün geçer, hoca 
parayı alıp gelmez. Nihayet komşusu hocanın evine 
gelip: 

-Gösterdiğiniz müddet çoktan geçti, aldığınız pa-
rayı iade etmiyorsunuz, der. 

Hoca: 
-Allah kısmet etseydi, getirecektim, ama kısmet et-

medi, demiş. 

NASREDDİN HOCA VE PADİŞAH 

Genç padişahın biri ilân verir, kim beni, yalan söy-
leyerek aldatabilirse, ona 40 kova altın veririm, der. 

Bu ilânı işiten yalancının biri padişaha gelip şöyle 
der: 

-Bu yıl bostanımda bir karpuz büyüdü, kesince bı-
çağım içine düştü gitti. Ben ata binip, bir gün karpuzun 
içinde dolandım, ama bıçağımı bulamadım. 

Padişah bunun yalan olduğunu anlar ama: 



 
 

 

-E-e... olucıdır, - dep cevaplana. 
Yalancılardan biri daa bostanında 40 arşın bo-

yunda, 40 arşın eninde bir xıyar östürip, ondan 
köpür yapqanını ayta. 

Padişabunada:  
-Olucı şeydir, - dep cevaplana. 
Bu ilânnı Nasreddin ocanın apayı eşitken. 
-Er kes seni azırcevap, aqılh saya. Qana ba-

ğayım, bar padişanı aldat da, 40 qopqa altın qazanıp 
kel, deyaqayına. 

-Ey apay, öyle yalanlarğa inanmağan axmaqqa, 
daa nasıl yalan ay tmaq mümkün? 

Lâkin apayı, onm yaqasım boşamay. 
Nasreddin oca biraz tüşüngen sofi: 
-Yaxşı, 40 qopqa olmasa da, eki qopqa altm alıp 

kelirim, - dey de eki dane boş qopqanı alıp, pa-
dişaran sarayına bara. 

-Ne keldin, yalan aytmağamı? - dep soray pa-
dişa ondan. 

-Yoq, padişam, - dey oca, -rametli babanız bıl-
tır, menden borcğa, mına bu qopqalarnen eki qopqa 
altın alğan edi. Eğer mümkün olsa, babanıznın bor-
cum bermez ekensinizmi? 

Yaş padişa eğer ocanın ay tqanına yalan dese, 40 
qopqa altm bermek kerek olacağını tüşünip 
'olucıdır' dey de, eki qopqa altm berip, Nasreddin 
ocanı saraydan ozğara. 

BOSTAN XBRSIZI 

Nasredin oca bir kün bostan xırsızlığına ke-
tecek olıp, eşeğini ketirip qodalağma yeke. Aydap 
ketecekte onı qomşusı körip: 

-Qayaqqa oğurlar? - dep soray. 
-Cennetke ketemen, - dep cevap qaytara. 
Bostanğa barıp, qodalağma qavun-qarpız yük-

lep çıqqanda, onı qaravul köre. Qodalağmı boşattıra 
da, köçerini çıqarıp, Nasreddinni kötekley. 

Eşeği de, qodalağı da qala, özü zornen qaçıp 
qurtula. 

Saba turğanda, onı qomşusı körip şöyle dey: 
-Cennette seni pek sıqqanlar, galiba. Baş-közüfi 

yaralanğan. 
-Cennetten qaytqanda, ceennemge de kirdim. 

Başım onda yaralandı, - dey Nasreddin oca. 
-Nasıl etip, bir kereden em cennetke, em ce-

ennemge bardın? 
-Cennet değeni, qavun-qarpız aşı eken, ce-

ennem değeni, cartı köçer başı eken. 

QAVĞA YORGAN ÜSTÜNDE 

Nasreddin oca bir kün ziyade yorulğanından, 
aqşam aşından sofi töşeginde yatıp raatlana. 

Bu arada bir şamata eşite. Aman başına yor-
ganını yapa da, qavğaran sebebini afilamaq içün, qa- 

-Olabilir, diye karşılık verir. 
       Yalancılardan biri daha bostanında kırk arşın 
boyunda, kırk arşın eninde bir hıyar yetiştirip, ondan 
köprü yaptığını söyler. 

Padişah buna da: .,,, -Olabilecek şeyler, diye 
karşılık verir. 

Bu ilânı Nasreddin hocanın karısı işitmiş. 
-Herkes seni hazır cevap, akıllı sanıyor. Haydi ba-

kayım, git padişahı kandır da, kırk kova altın kazan da 
gel, der karısı. 

-Hey hanım, öyle yalanlara inanmayan ahmağa, 
daha nasıl yalan söylenebilir? 

-Fakat karısı, onun yakasını bırakmaz.    
"Nasreddin hoca biraz düşündükten sonra: 

-iyi, kırk kova olmasa bile, iki kova altın alıp ge-
lirim, der ve iki tane boş kovayı alıp, padişahın sarayına 
gider. 

-Niçin geldin, yalan söylemeye mi, diye sorar pa-
dişah ondan. 

-Hayır padişahım, der hoca, rahmetli babanız geçen 
yıl benden borca, işte bu kovalarla iki kova altın almıştı. 
Eğer mümkünse, babanızın borcunu verir misiniz 
acaba? 

Genç padişah eğer hocanın söylediğine yalan derse, 
kırk kova altın vermesi gerekeceğini düşünüp, olabilir 
der ve iki kova altın verip, Nasreddin hocıyı saraydan 
yolcu eder. 

      BOSTAN HIRSIZI 

Nasreddin hoca bir gün bostan hırsızlığına gitmeye 
karar vererek, eşeğini getirip arabasına koşar. Sürüp gi-
deceği sırada komşusu görür: 

-Nereye yolculuk, diye sorar. 
-Cennete gidiyorum, diye cevap verir. 
Bostana gidip, arabasına kavun karpuz yükleyip çı-

karken, onu bekçi görür. Arabasını boşalttırır ve araba 
dingilini çıkarıp Nasreddin'i Amer. 

Eşeği de, arabası da kalır, kendi zorla kaçıp kur-
tulur. 

Sabahleyin kalkınca, onu komşusu görüp şöyle der: 
-Cennette seni çok sıkmışlar galiba. Başın gözün 

yaralanmış. 
-Cennetten dönerken cehennemd girdim. Başım 

onun için yaralandı, der Nasreddin hoca. 
-Nasıl yaptın da, bir seferde hem cennete, hem ce-

henneme gittin? 
-Ceenet dediği kavun karpuzmuş, cehennem dediği 

ise, eski araba dingilinin başıymış. 

KAVGA YORGAN ÜSTÜNDE 

Nasreddin hoca bir gün çok yorulduğu için, akşam 
yemeğinden sonra yatıp dinlenir. 

Bu sırada bir şamata işitilir. Hemen başına yor-
ganını örter ve kavganın sebebini anlamak için, ka- 



 
 

 

ranlıqta adamlar arasına qarışa. 
Ne ola-ne olmay, Nasreddin ocanm başından 

yorğannı çekip alalar. Oca ne yapmağa bilmey, 
ımpıs-tımpıs evge qaytmağa mecbur ola. Onıfi ya-
vaştan evge kirgenini körgen apayı: 

-Ne olğan şunda? Nasıl qavğa eken? - dep 
soray. 

-Qavğa bizim yorgan üstünde eken, - dey oca. -
Yorgan ketti, qavğa da bitti. 

PAPUÇLAR 

Nasreddin oca bir kün talebelerinen kete edi. 
Talebeleri onm papuçlarını alıp saqlamaq içün, bir 
aynecilik tüşünip tapalar. Talebelerden biri, Nas-
reddin ocanı qızıştıra: 

-Bu terekke iç kimse çıqıp olamaz! A * >• 
Nasreddin oca aman papuçlarını çıqarıp qoy-

nuna qoya da, terekke tırmaşmamağa başlay. Bu 
alnı körgen talebeler: 

-Efendim, papuçlarınıznı ne içün qoynufiızga 
qoyasız? - dep soraylar. Nasreddin oca olarğa cevap 
bere: 

- Terek töpesine çıqqan sofi, belki başqa yol ta 
pılır. 

SAATSATA 

Nasreddin oca bir kün evine köstekli saat taqıp 
kele. Qadmına köstere. 

-Vay!.. Onı qaydan aldın? - dep soray qadını. 
-Xırsızladım, - dey oca. 
-Vaay!.. Ayıplar olsun. 
-Ayıp mende değil, o kişide. Kerek olsa, açıq 

ağız olmasın. 
- Xırsızlıq şeyni evde tutma. Yarın bazarğa alıp 

ketip sat. 
Oca forsalanıp bazarda yüre. Adamlar körsinler 

dep, saat köstergenini cep tışma sarqıtqan. Abur-
çuburnm fiyatını soray. 'Saatni satsam qadmğa şal, 
özüme ştan alırım', tasavunnen saatçiler sırasına 
kire. Endi muşterige teklif etmek maqsadmen saatini 
qoluna almaq istey. İstey amma, cepte saat yoq. Xır-
sızlağanlar. Ana açıq ağızlıq qayda. 

Oca evge tavsız qaytıp kele. Qadını ondan: 
-Saatni qaçqa berdifi, - dep soray.  
-Alğan fiyatıma berdim, - dey oca. 

BALTA  

Nasreddin oca bir kün çoqtan-çoq odun parlay. 
Aqşam yorulıp kirgende, odun parlağan yerde bal-
tasını unutıp qaldıra. 

-Ortalıq amanhq. Bir şey olmaz, - dep yuq-
lamağa yata. 

ranltkta adamların arasına karışır. 
Ne olur, ne olmaz, Nasreddin hocanın başından 

yorganını çekip alırlar. Hoca ne yapacağını bilmez, tırıs 
tırıs eve dönmeye mecbur olur. Onun yavaşça eve gir-
diğini gören karısı: 

-Ne olmuş orada? Nasıl kavgaymış , diye sorar. 
-Kavga bizim yorgan içinmiş, der hoca. Yorgan 

gitti, kavga bitti. 

PAPUÇLAR 

Nasreddin hoca bir gün öğrencileri ile gidiyormuş. 
Öğrencileri onun papuçlarını alıp saklamak için bir kur-
nazlık düşünüp bulurlar. Öğrencilerden biri, hocayı kız-
dırır: 

-Bu ağaca kimse çıkamaz!  
Nasreddin hoca hemen papuçlarını çıkarıp koy-

nuna koyar ve ağaca tırmanmaya başlar. Bu durumu 
gören öğrenciler: 

-Efendim, papuçlarınızı niçin koynunuza ko-
yuyorsunuz, diye soraralar. Nasreddin hoca onlara 
cevap verir: 

-Ağacın tepesine çıktıktan sonra, belki başka yol 
bulunur. 

SAAT SATIYOR 

Nasreddin hoca bir gün evine köstekli saat takıp 
gelir. Karısına gösterir. 

-Vay! Onı nereden aldın, diye sorar karısı. 
-Çaldım, der hoca. 
-Vay! Ayıplar olsun. 
-Ayıp bende değil, o adamda. Lazımsa açık ağız ol-

masın. 
-Çalıntı şeyi evde tutma. Yarın pazara alıp git de 

sat. 
Hoca gururlanarak pazarda dolaşır. Adamlar gör-

sünler diye, saat kösteğini cebinin dışına sarkıtmış. 
Onun bunun fiatını sorar. Saati satsam karıma şal, ken-
dime pantolon alırım, tasavvuru ile saaatçilerin bu-
lunduğu kısma girer. Artık müşteriye teklif etme mak-
sadıyla saatini eline almak ister. İster ama, cepte saat 
yok. Çalmışlar. İşte açık ağızlık nerede. Hoza eve 
eezümiş bir şekilde gelir. Karısı ondan: 

-Saati kaça verdin, diye sorar. 
-Aldığım fiata verdim, der hoca. 

BALTA 

Nasreddin hoca bir gün çok fazla odun kırar. 
Akşam yorulup eve girdiğinde, odun kırdığı yerde bal-
tasını unutur. 

-Ortalık sakin. Bir şey olmaz, diye uyumak için 
yatar. 



 
 

 

Oca saba turğanınen kene odun parlamaq istey. 
Amma baltasını tapıp olamay. Qıdırmağan teşigi 
qalmay. Dersin, qanatlanıp uçqan. Yoq! Oca özüni 
sıqmay. Eki qolunı cebine soqıp, köy içine çıqa. Köy 
cemaatının çoqusı tükân qarçığasına toplaşqanlar. 
Oca olarnın yanma kele. Selâm-kelâmdan sofi, öz 
derdini ayta başlay: 

-Mal değende, babamdan qalma bir baltam bar 
edi. Bu gece ora da xırsızlağanlar.  

-Yalandır. 
-Yalanm-malanm anlamam, kim alğan olsa da, 

baltanı yerine ketirip qoysm. Men qorquzmaq is-
temeyim. Lâkin talap etem. Balta yerinde olsun. 
Balta tapılmağanı taqdirde fikirimde bir qurnazlıq 
bar, om yaparım, epifüzge qıyın olur. Sofi, mana 
canınız ağırmasın, - dey. Şay dey de, adamlarnıfi yü-
reğine mıx soqıp, evine qayta. 

Adamlar abdıraşalar. Ne yapacaqlarmı bil-
meyler. Ocanın fikirindeki xurnazlıqtan qorqalar. 
Köyge 'Ocanın baltasını kim de xırsızlağan olsa, 
qaytarsın! Softu yaramaycaq', değen dellâl qaqıla. 
Şu gecesi cemaat raatsız yuqlay. 

Ekinci künü adamlar sabadan, kene tükân qar-
çığasına toplanğanlar. Ne oldı eken? Balta tapıldımı 
eken? -davası çezilgen arada, küle - küle Nasreddin 
oca kelip qala. 

Er kes birden: 
Baltan tapıldımı oca? - dep soraylar. 
Tapıldı, - dey oca. 
Şükür, belâdan qurtuldıq. 
O daa nasıl belâ? 
Balta tapılmağanı taqdirde, aqlında olğan qur-

nazlıqnen qorquzğan edin de?! 
-Doğrusını ayt, oca, aqlmda ne yaramazlıq bar 

edi? 
-Baltam tapılmağan olsa... yanışını yaptıracaq 

edim. Yaramazlıq şundan ibaret edi. 

Hoca sabah kalkar kalkmaz gene odun kırmak ister. 
Ama baltasını bulamaz. Aramadığı delik kalmaz. Sanki, 
kanatlanıp uçmuş. Yok! Hoca kendini sıkmaz. İki elini 
cebine sokup, köyün içine çıkar. Köy cemaatinin çoğu 
dükkânın karşı tarafında toplanmışlar. Hoca onların ya-
nına gelir. Selâm kelâmdan sonra, kendi derdini söy-
lemeye başlar: 

-Mal diyebileceğim, babamdan kalma bir baltam 
vardı. Bu gece onu da çalmışlar. 

-Yalandır. 
-Yalanını malamnı anlamam, kim aldıysa da, bal-

tayı getirip yerine koysun. Ben korkutmak is-
temiyorum. Fakat istiyorum, balta yerinde olsun. Balta 
bulunmadığı takdirde, kafamda bir kurnazlık var, onu 
yaparım, hepinize zor olur. Sonra, bana kırılmayın, 
der. Öyle der de, adamların kalplerine çivi sokup, evine 
döner. 

Adamlar şaşırırlar. Ne yapacaklarını bilemezler. 
Hocanın kafasının içindeki kurnazlıktan korkarlar. 
Köyde, hocanın baltasını kim çaldıysa getirsin! Sonu iyi 
olmayacak, diye tellâl bağırtırlar. O gece cemaat ra-
hatsız bir şekilde uyur. 

İkinci günü adamlar sabahtan, gene dükkânın ka-
arşısına toplanmışlar. Ne oldu acaba, balta bulundu mu 
acaba, davası çözüldüğü sırada, gülerek hoca gelir. Nas-
reddin hoca gelir. 

Herkes birden: 
-Baltan bulundu mu hoca, diye sorarlar. 
-Bulundu, der hoca. 
-Şükür, belâdan kurtulduk. 
-O da, nasıl belâ? 
-Balta bulunmadığı takdirde, kafanda olan kur-

nazlıkla korkutmuştun yal 
-Doğrusunu söyle hoca, aklındaa ne yaramazlık 

vardı? 
-Baltam bulunmasaydı.... yenisini yaptıracaktım. 

Yaramazlık bundan ibaretti. 



 


